Caesare vesel do laboratote Willa Borgera. Sedél u stolu
zahloubany do stejné mapy, kterou tu Caesare vidél minule.
Borger zvedl hlavu a kyvl na néj. ,Ahoj, Steve.

»Ahoj, Wille. Dik, ze sis na mé udélal ¢as,“ odpovédél
Caesare. Dosel k nému a podal mu maly pamétovy disk.

,V pohodé.“ Borger se na disk podival a hned ho zapo-
jil do pocitace. ,Kde je Clay?* zeptal se s prsty bloudicimi
po klavesnici.

,Hraje si na mofi s delfiny.

Borger se usmdl. ,Radsi se ani nebudu ptit.“ Na moni-
toru vyskocilo okno s obsahem disku. ,Dobfe, tak co to tu
mame?

,Tohle je video od naseho piitele Taye z Pathfinderu.
Je to zdznam, ktery nahrila ponorka Triton pfi ponoru...
nez jsme ji ztratili. Neni to moc dlouhé, ale s Clayem jsme si
mysleli, Ze ti to ukdzeme. Tfeba tam najde$ néco uzite¢ného.
Vlastné jsme doufali, Ze by ndm mohla dit néjaké voditko,

kterym smérem ponorka zmizela, kdyz jsme ztratili kontake.
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,Dobfe.“ Borger spustil video polovi¢ni rychlosti.
S o¢ima pfilepenyma k obrazovce se natéhl za sebe pro dalsi
plechovku koly Jolt. Prizdné plechovky na polici uz tvo-
fily malou pyramidu. Soudé podle jejich po¢tu Caesareho
napadlo, jestli neni Borger u Joltu akciondfem.

Borger otevfel plechovku a sledoval, jak Triton sestupuje
do hluboké vody. Video nemélo zvuk, ale kvalita obrazu byla
perfekeni. Kritce po tiech minutich sestupu se objevily prvni
zndmky interference, nékolik drobnych bilych flickd, keeré
se daly sotva postfehnout. S plynoucim ¢asem byly skvrny
vétsi a Castéjsi, ale obraz se dal pofdd pohodlné sledovat.

Nahle se interference znatelné zhorsila a Borger se pred-
klonil. Zastavil video a pfetocil ho. Prehrdval si kritky dsek
potad dokola, az se zastavil na jednom konkrétnim obrizku.

,Co je tohle?“ zeptal se viceméné sim sebe.

Caesare se k nému naklonil: ,Co?“

Borger prochédzel fadku obrizka dopfedu a dozadu.
Ukazal na pravy horni roh obrazovky. , Tohle, pfimo tady.*

Caesare se podival pozornéji. Z modrého Sera se vynofil
drobny, svétle zbarveny obrys. Jak prohlizeli jedno policko
za druhym, pozvolna se zaostfoval, az zacal pfipominat
lehce zaktfivenou ¢aru. ,Hmm... odraz svétla z vnitiniho
svétla ponorky na plexiskle?

»Moznd,* odtusil Borger a naspulil rty. D4l si prohlizel

obrizky stile dokola. Silueta byla ¢im dél ztetelnéjsi, az se



112 MicHAEL GRUMLEY

nakonec interference zhorsila tak, Ze zbytek obrazu pte-
kryla. Vritil se o nékolik obrizka nazpét. ,Podle mé to
neni odraz.“ Ukdzal na maly flicek na monitoru: ,Voda
v ocednu je plnd raznych dlomkd a organického materialu.
Podivej se pofidné, tady... vidime jeden takovy kousek,
jak proplouva kolem okna smérem nahoru. A tady ten bily
obrys miji. Kdyby to byl jen odraz, ta mald dubka by v ném
prosté zmizela.

Caesare prikyvl. ,Més pravdu.®

,Je mozné, ze je to néjakd anomadlie v zdznamu, ale ji
o tom pochybuju.“ Znovu prehrél video doptedu. ,Bohuzel
zrovna tady za¢ind byt interference tak silnd, Ze obraz
ztracime.“

Caesare se narovnal: , TakZe se to nedozvime.“

,Hm, to jsem nefekl,“ opicil Borger a minimalizoval
okno. Otevfel jiny program a vytukal nékolik ptikaza tak
rychle, ze to Caesare ani nestacil sledovat.

,Co tim myslig>*

»Myslim tim,“ odpovédél Borger, ktery ted na obra-
zovce prechizel mezi nékolika raznymi okny, ,ze bychom
mohli ¢ast té interference odfiltrovat.”

,Jak?“ Caesare si pfitdhl zidli a posadil se.

,Kdyz dokdzeme odhalit frekvenci a stupeti té interfe-
rence, pocita¢ by ji mohl zvladnout zapoéitat a odstranit

z obrazu. Je to technika, kterou pouzivaji astronomové
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u pozemnich teleskopt, ¥ikd se tomu ,adaptivni optika‘.
Zemska atmosféra deformuje svétlo, které skrz ni prochizi,
a tak védci museli pfijit na zpusob, jak deformaci zmétit
laserem, aby ji mohl pocita¢ zkorigovat. Vysledkem je
skoro stejné zfetelny obraz jako z Hubbleova teleskopu,
ktery obihd vysoko nad nasi atmostérou.

,Jasné, ale my zddny takovy laser nemdme,“ upozornil
ho Caesare.

,To je fakt,“ odpovédél Borger. ,Ale midme ten druhy
nejlepsi néstroj.

LA tim je

Borger se usmal: ,Matematika.”

v
v

Clay se opiral o sténu mustku a spolu s Alison a jejim
tymem C¢ekal na nové zprivy od Sally nebo Dirka. Lee
Kenwood sedél u pocitace a prochézel si systémové proto-
koly. Zvedl zrak ke Clayovi.

,Pane Clayi, chci fict Johne. Jestli chces, mazu ti tohle
celé nahrat.“

Nez stihl Clay odpovédét, Alison ho ptredbéhla: ,Urcité
to nahravaji od prvni chvile.

Clay se podival na Alison, pak na Leeho a pokréil

rameny: ,M4 pravdu.
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Lee se nervozné usmail. ,Aha.“

,Jdu trochu na vzduch,“ prohldsila Alison a otevtela
dvefe na palubu. Chris ji ndsledoval.

Alison se chytila obéma rukama zibradli a zadivala se pfes
bok lodi do modré vody. ,J4 védéla, ze jsou vSichni stejni.

Chris se zamradil. Vypadal nejisté. ,J4 ti nevim. Nejsem si
jisty, jestli zrovna tenhle clovék zapada do skatulky, kterou
jsme zacali tak nendvidét.“ Podival se na ni, chtél ji pfimét
k asmévu.

Nechytila se. ,Neslysel jsi, co pravé fekl? Pfiznal, Ze to
celé nahravaji, a ani se ndm to neobtézovali Fict.

,Jo, ale ani to nepopfel. Nebo jo?* upozornil Chris.
»Mohl byt prosté zticha a fict: ,Diky, Lee. Budeme moc
ridi, kdyz ndm to nahrajete. Ali, proboha, tohle je armdda.
Ti nahrévaji prosté v§echno!*

Zavrtéla hlavou. ,,]4 mu nevéfim.“

Chris sklopil hlavu. ,Ali, ty nevéf{§ nikomu.*

Dotéené vykulila o¢i: , To neni pravdal®

,Ale je. Je to pravda, a ty to vis. Podivej, zndme se uz
dlouho, ale pfiznej si to, ty si nepusti§ k télu prakticky
nikoho.*

Alison na Chrise poboufené pfimhoutila o¢i. ,To
pfehdnis!

LAli, jsi skvéld zenskd,“ pokracoval, ,ale na néco bys

méla prosté zapomenout. Ji armddu taky nemdm rad, a vis
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co, tfeba s nimi zase vybéhnou. Ale mé prosté nebavi byt
cely zivot vé¢né na vechny nastvany.“ Chris se zadival
zpitky do vody. ,Hele, ji toho Claye taky neznim. Ale
podle mé si docela vazi toho, ze mu pomahdme. Dobte, tak
z toho s témi novinafi vyttiskaji néjakou publicitu. No a?
Nemiuzou ziskat pozornost, aniz bychom ji ziskali i my.

Alison se na néj dlouho ml¢ky divala, nez nakonec hla-
sité vydechla. ,Fajn. DAm mu Sanci.”

,Tak se mi to libi,“ fekl Chris. Vzal ji kolem ramen
a na okamzik objal. ,A ted’si koukej uzivat vyhled a snaz se
nemyslet na to, ze ti zrovna ted’ nejspi§ prohrabuje kabelku.*

v
v

Lee se znovu podival z monitoru na Claye. Ten se opiral
o sténu, aby s nim necloumalo lenivé pfevalovini vln,
a pozoroval posidku kolem kormidla.

,Johne, co pfesné u nimornictva délas, jestli se mazu
zeptat?“

Chris zvedl obodi. ,Ur¢ité. Pracuju v dtvaru nimofnic-
tva pro zvlastni vysetfovani.“

,Neni to jedna z téch skupin, co zabiji hlava nehlava, ze ne?*

Clay se zasmal. ,Ne. My vysetiujeme mimoridné zilezi-
tosti, které prekracuji bézné nimotni operace.”

A co teda pfesné vysetfujete? byl zvédavy Lee.
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,Vétsina z toho je tajnd, ale typicky jde o to, ze nefun-
guje néjaky systém nebo jsou problémy v komunikaci.
Tteba kdyz mas dva systémy a jejich frekvence se prekry-
vaji, a pak jsou s tim potize. Docela nudné zilezitosti.

Lee se usmal: ,Vyprévét to na koktejlové party, bude to
znit skoro stejné nudné jako to, co déldm j4.

Clay se zazubil: ,No, jestli na sebe na néjaké narazime,
rid si tvoje historky poslechnu, kdyz si poslechnes ty moje.*

,2Domluveno,* pravil se smichem Lee. ,V kazdém piipadé
je fajn mluvit pro zménu s nékym technicky zalozenym.
Myslim, Ze sviij tym tou ajtdckou fe¢i dost ¢asto nudim.*

,Neni divu,* pfikyvl Clay. ,Vzdyt to, na ¢em pracujete,
je sileny projeke.

,Jo, to je,“ souhlasil Lee. ,Co zacaly ty pieklady, nabralo
to v§echno pekelny spad. Necekali jsme, ze to pujde tak
rychle, ale mime z toho hroznou radost. Méli jsme strach,
ze to bude naopak, teda hlavné Alison.*

Clay ptikyvl a podival se z okna ven, kde rozmlouvali
Alison a Chris.

,Poslys,“ pokracoval Lee. ,Ohledné Alison, to je skvéld
holka. Jen mi ochranitelské sklony, zvlast u Dirka a Sally.
Méla s ndmotnictvem hrozné $patné zkusenosti, jednou ji
piiSerné vypekli, a tak nebyla zrovna nadsend, ze do toho
musi znovu.“

,2Rozumim.“
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A taky je chytrd jako liska,“ dodal Lee a vesele na né;
mrknul: , Takze si divej pozor.”

Clay se usmal: ,Budu ve stfehu.”

Vtom oslovil Claye kapitin Emerson. ,Zac¢inaji se nim
zvedat vlny.“ Otodil se dola k Leemu: ,Mladiku, mite néja-
kou predstavu, jak dlouho to muze trvac*

,Ne, pane,“ odpovédél Lee. , To bude otizka spis§ pro Ali
a Chrise.”

Alison se podivala z hodinek na Chrise. , Vriti se, vid?*

,Zatracené v to doufim,“ zamzoural.

Za nimi se otevtely dvefe. Oba se otocili a uvidéli vychézet
Emersona s Clayem. Emerson se znovu rozhlédl po hladiné
a pristoupil k Alison. ,Madam, néjaké zprivy od delfina?

,Zatim ne.“

,No, na mofi se za¢inaji zvedat vlny. Kdyby pfilis zesi-
lily, nebudeme tu moct zastat.

Zdvihla obo¢i. ,Myslite jako, ze budeme muset odplout?*

,Obivim se, ze ano.“

,Nemuzeme odjet bez nich!“

»Madam, chipu vis, ale pokud pajde do tuhého, nebudu
mit jinou moznost nez zvednout kotvu. Nemohu riskovat

bezpecnost ostatnich pasazéri.”
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,Kolik mime casu?“ zeptala se.

,Tézko fict. Jestli se budou podminky dil zhorSovat tak
rychle jako doted’, odhaduju hodinu, mozna dvé.“

Alison to zjevné znepokojilo. Ptikyvla a odvritila se
od kapitdna zpitky k vodé. Pétrala po néjakém ndznaku, ze
se Dirk a Sally vratili.

Kdyz vykro¢ili zpatky k mustku, Clay se na Emersona
vyznamné podival. ,Nezd4 se vim na tom pocasi néco div-
ného, kapitdne?“

,Co mite na mysli?“ opacil Emerson a ohlédl se zpitky
na more.

,No, proud je ¢im dél silnéjsi, ale nefoukd vitr a obloha

je bez mrécku.«



